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En svensk lutinstruktion

Av Kenneth Sparr

SUMMARY IN ENGLISH
A Swedish Lute Instruction

The only saved lute instruction, written in swedish, is now in Lund Uni-
versity’s library. The instruction is made up of a little 8 pages brochure
binded together with a lute tablature manuscript with the library’s mark-
ing Wenster G 37. Both the instruction and the manuscript seem to be of
swedish origin. Written in the manuscript is the following: ““P:P Platin
Malmad den 30 Novemb:A® 17127, so dating this back to the beginning
of the 18th century is probably true for both the manuscript and instruc-
tion. Following is the complete instruction in the original swedish text.

Den enda bevarade lutinstruktionen pa svenska finns i Lunds universitetsbibliotek. In-
struktionen bestar av ett litet hifte pa dtta sidor som bundits tilisamrmans med ea luttaba-
laturhandskrift med bibliotekets signum Wenster G 37. Bade instruktion och tabulatur sy-
nes vara av svenskt utsprung. I handskrifien finns antecknat: **P:P: Platin Malm066 den 30
Novemb: A® 1712, och en datering till borjan av 1700-talet dr trolig bade for instruktion
och musik. '

Instruktionen vinder sig, liksom musiken, uppenbart till en amatdr. Spraket &r nagot
omstindligt och tafatt. Skribenten verkar osiker om terminologin. Han talar bl. a. dm-
som om att *’st&"" (jamfér tyskans *’die Laute zu schlagen’) och att *’rora” stréngarna.
Inledningsvis laimnas en forklaring av fransk futtabulatur. En &versikt ges av greppbrada
och stringar av vilken f6ljande framgar: 1) att greppbridan var indelad med nio band, 2}
ait instrumentet hade elva korer, varav de tvd hégsta var enkla, 3) att mojligivis de fyra
lagsta korerna lag utanfdr greppbradan samt 4) att strdngarnas tonjéjd fran hégsta till
lagsta koren var f1, d1, a, f, d, A, G, G, E, D, C, alits4 det vi i dagligt tal kailar barock-
stamning. Dérefter foljer anvisningar hur lutan stammes. Forst stdmmes den tredje koren
»efter behag si hogt som man vill”’. Detta innebér ait en relativ tonhojd tilldmpas,
vilker kan jamfsras med den kilara markeringen i Oversikien av greppbradan, att tredje
koren har tonhéjden *’a”. Sedan stimmes den andra koren mot den tredje nedtryckt pé
femte bandet och den férsta koren mot den andra nedtryckt pa tredje bandet. Fjdarde
koren stdmmes en oktav ldgre dn den fGrsia koren. P4 samma sdtt sker med den femte mot
den andra och den siitte mot den tredje. Den sjunde koren staimmes en oktav ldgre dn den
fjdrde nedtryckt pa andra bandet och den attonde mot den 1osa fjdrde koren. Nionde ko-
ren stimmes mot femte koren nediryckt pé andra bandet och den tionde mot den losa
femte koren. Slutiigen stdmmes elfte koren mot den sjtte nedtryckt pa tredje bandet.

Pa detta foljer en dversikt av de notvdrden, som anvinds i tabulaturen. Sedan ges en
forklaring till vissa tecken i tabulaturen. Ett kort vertikalt streck under en tabulaiurbok-
stav innebir anslag med tummen, en punkt ansiag med pekfingret. En bage som forbinder
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tvé tabulaturbokstaver pa intilliggande korer betyder ait pekfingret anslar bada korerna,
men det dr oklart utrryckt i instruktionen. Har star il att skirpa tonen med 1 fing.t.”’.
Mojligen kan utrycker referera till en typ av mordent, som sérskilt omhuidades av ba-
rocklutenisterna. Det foljande exemplet visar att om inget tecken finns under rabulatur-
bokstaven skall tonen anslas med langfingret, rots att det i slutet av instruktionen anges
att wvd punkter under bokstaven innebir anslag med langfingret. Punkter till vinsier om
bokstaverna betyder att ackordet anslas enbart med pekfingret, uppifran och ned. Vidare
anges nagot oklart hur vdnsterhandens fingrar betecknas i tabulaturen och for barré ges
inget tecken utan det forutsitts att nir man har ett grepp med flera intilliggande korer pa
samma band sa skall barré tillimpas.

Ornamentiken ar ett besvarligt kapitel. [ instruktionen ges tre symboler for ornament:
1) ett komma (,) innebdr “"mordant’’, 2) en form av cirkumflex (/\} anger "accent’” och
3) en halvcirkel til] vdnster om bokstaven betyder eit fall’’, Instruktionen mnar inget
svar hur dessa symboler och namn skall uttydas och praxisen varierade. Ake Vretblad, som
har behandla: bl. a. denna instruktion i sin uppsats *"Nagot om musikaliska ornament i
svensk 1700-talspraxis’, tycks ge foljande tolkningar av symbolerna: 1) férslag uppifran,
2) forslag underifran och 3) mordent i var tids mening. Jag skulle vilja ge foéljande tolk-
ning: I) kort eller langt betonat férslag uppifran eller drill (Thomas Maces *backfall or
backfall shaked’” och P.F. Le Sage de Richées *'trill’"), 2) mordent i var tids mening (Denis
Gaultlers “accent’’, Marin Mersennes och Charles Moutons ’marteilement’ och Maces
»Beate’”) och 3) iangt betonat férslag nedifran (Moutons “Cheutte’, Mersennes
»aceent plaintif”’, Maces “*halffall’’ samt Le Sage de Richées *’einfall”’) men ibland dven
mordent. Begreppsforvirringen &r emellertid stor: Le Sage de Richée anvénder t. ex. for
vibrato termen *'Mordant’ !

Sedan foljer “'négra luthregler att observera eller taga i akt wid Luthespeler’. Om h6-
gerhandstekniken sags att lillfingret skall placeras pd locket (*’Liudbotin’’) intil] striang-
fastet (strangestallen’) och hogsta koren. De dvriga fingrarna skall bilda en halveirkel
och tummen skall hallas utstrackt (’rak™} och vil &tskild fran de andra fingrarna. Hand-
stdllningen &r som synes den fran tidsperioden brukliga. Tumanslaget skall ske snabbt och
**fast’’ s& att bagge strangarna i koren klingar och efter anslag skall den vila pa intilliggan-
de kor, tum-appoyando alitsa.

For vinster hand ges ocksa anvisningar. Tummen skall placeras nederst pd halsen, mit:-
emot pekfingret, och &vriga fingrar formar en halvcirkel. Vid ldgesvixlingar skall tummen
forstas folja med. Vidare skall fingrarna alitid hallas néra stringarna och aldrig lyftas hogt
upp vid grepp- och ligesvaxlingar. Vinsterhandsgreppen skall tas med *’all kraft och
styrka’’ och detta géller generelit fér bada héanderna "oaktart det strdngarne mer nétas der
utaf’’.

Slutligen ges forklaringar till tecken i tabulaturen f6r bada hindernas fingersétining
och beskrivningen dr huvudsakligen en upprepning, men ocksd ett klarlaggande av det
tidigare sagda. Nedan 4terges hela instruktionen och originalets stavningssitt har bibe-
hallits.
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Alla strangar, ndr de s1ds antingen uppd en, Hwar string kallas Nigra Luthregler att cbservera eller taga i akt wid Luthespelet.
eller hwar for sig allena, eller och alla tillhoopa for sig en Chor,

kallas de A. och sedan som de &ro antecknade T 1 Htigra handen
' | emitlan ba"fe"‘_-x(-//,ﬂm\ s Lilla fingret af higra handen skall st& pa Liudbottr, nist
T RN LA AN LYY innan fore, eller straxt wid strangestallen under pé
! i Rt ] wid gvinten, sedan skola de andra fingrarna hallas
iy bl uti % Circel intet 1&ngt ifrdn siringarne, pd det
} ‘ e i man snarare mé kunna rora dem, och skall tum-
i e - men aldrig hdllas in uti de andra fingren, utan
e e et altid wara wihl Atskild ifrdn de andra fingren.
T T 2 Winstra handen
il e Winstra handen skall sdledes hdilas, att tummen
S — e T . allenast sittas underst pd Luihhalsen, wid gquinten
1%%ig?i?”""""j::::f?::i:j{fffif Denna figur betyder Luthan, med sine och sedan de andra fingren ofwan pd stringbordet,
%@—KL Eizﬁiﬁi%ﬁiriﬁizei;‘ézﬁ“é gg‘gg‘hgturet' ' wihl &tskilda ifrdn hwar andra, i rund som % Cirkel,

och skola intet léngt ifrdn strdngarne lyftas upp

. o . 5 nar de fldttias ifrén det ena greppet eller laget,
Accord eller stdmning 1= den 3 choven stdmmes altid forgt efter be- . . . e s
hag, s8 hdgt som man will, 2° den 2 emot f. af den 3. 3% den forsta ti11 det andra, di de ndrmare dro att sdttias pd

emot D, af den 2:dra. 4< den 4:de emot dem fdrsta och alt sedan som w 5 3
de follja, sé& stdllas de undre, af de ndst ofwanstiende, som strecket strangarne, och faller det sa lattare i1l att spela.

dem sampanb inder.. Tummen skall altid under hazlsen hdllas mitt emot
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det forsta fingret pd stringbordet, och dd det flyt-
tes ifrdn sitt stille, fiytter och han med. och skall

han aldrig rora pd halsen med Basarne, utan
altid nedre wid gvinten, hwar igonom spelet bdde

prydes, och faller lTdttare.

3.
Ndr som tummen pd hogra handen slar pd ndgon stridng,
som (0ldsligt) Basarne, hwar £i11 han madst bruckas,
skall han ey straxt lyftas upp, ndr han slaget, utan

Tigga stilla p& den ndstfiéljande stringen, till des

5! a LR e L = ; han skall bruckas igien till att rora ndgon annan,
T _f/f[,;/,“f_“.r’““ e !{{«7.¢ T w.-/zi,.., - = — och skall det straxt och fast skee, s& att bigge stringer-
S A — ] ne wahl horas, der ti11 med skall hdllas ritt, och in-
~——? e 7*"——+—9“ﬁ;*F%*—— —- - . tet inbogd uti handen.

4,
De & fingren af den wanstra handen, ndr de sdttias

iy ]
Lt ryl"*/m-v‘? X
T AT = Aot X p& stringbordet, eller halsen, ti1l att réra ndgra strin-
: gar, skall det skee med all kraft och styrka, s& att

=
s i, e
o Jd?agJ22;:%555}—~7§;7n_ﬁ__,___;: ndr sirdngen rores, han och mste hafwa ett rent
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t.iud,hwilket och dfwen mdste skee med tummen
och fingrarne af higra handen, s& ait alla de stridnger
som tabellaturet utwisar skola roras wdhl, hwilket
skeer d& man fast och starkt sldr uppd dem, s@rdeles
skall en som begynwer att spela, taga detta i akt,
sd att han hdr ti11 anwdnder styrkan, af bdgge
hindren, ocaktat det sirdngarne mer nttas
der utaf.

5.
Sifrerne som std uti Tabellaturet utmirka hwilket fin-
ger af wanstra handen skall bruckas, begynnan-
des rickna niste fingret ifrin tummen: som for
det forsta nast hoo stér 1. der ndst 2 der efter 3.
och altsd 4, for det 1iila fingret, de 2:nne forste fin-
gane pd den hdgra handen utmirkas med smd
prickar som , for det fOrsta, och .. for det andra,

a _. . a _. . a
sasom T sign:t 1 U sign:t 2 fing:t signit tummen,



